SIEMENS

Datasheet for single-phase Squirrel-Cage-Motors

Hoja de datos de motores de jaula de ardilla monofasicos

Ordering data:
Datos de pedido:

Electrical Data / Datos Eléctricos

1LF3030-2AB11-6AA3-Z BO9+

General data / Datos generales

Rated motor voltagel N/A N/A 230V Frame size o137
Tension nominal N/A N/A N/A Tamafio constructivo
Type of construction
Freauency b F1
] 60Hz Tipo de construccion
Frecuencia Weight in k PE——— | .
| n . WiI on ries,
Rated power enp elg . a \ out optional accessories 89 Kg
. Peso motor. sin obciones
Potencia Nominal .
Rated motor speed Frame material Hierro / Cast Iron
) ) 1760 rpm Material carcasa
Velocidad Nominal D f tecii
I I on
Rated motor torque 3027 N earee of protectio IP54
g m Grado de oroteccién
Toraue Nominal
Nominal current ) o
Corriente Nominal Method of cooling, TEFC TEFC
Starting / rated motor current (la/In) 59 Método de refiraeracién
Corriente de arranaue Ihsulgtion Clase F (155°C)
Startina / rated motor toraue (Ta/Tn) 2 Aistamients
Toraue de arranaue Duty type s1
el Tioo de servicio
Efficiency class NIA - ’ ;
irection of rotation B
i . Sentido de airo
Efficiency: 44 825 . o
Eficiencia Terminal box position :
Posicion caia de bornes
Power factor 0748
Factor de potencia
Service factor 05
Factor de servicio
Motor protection :
Proteccién del motor
Mechanical Data / Datos mecénicos | | Environmental conditions / Condiciones ambientales
Type of bearina Tlks Ambient temperature 20,0 °C - +40 °C
Tioo de rodamientos Temperatura ambiente
Bearing DE | NDE 620627 C3s0 62067z caso  Altitude above sea level AT
Rodamiento AS/ BS Altitud sobre el nivel del mar
Lubricants Standards and specifications NEMA MG1
Lubricante Normas internacionales

Explosion protection / Proteccion contra explosion | |

Special design / Versiones especiales

Type of protection

Modo de proteccién Ex

Without (Standard)

Hotline Técnica

Linea Gratuita Nacional: 01 8000 518 884 Opcion 1
En Bogota: 571.294 2323 Opcién 1
support.aan.automation@siemens.com
www.siemens.com/aan/hotlinetecnica

Technical data are subject to change! There may be discrepancies between calculated and rating plate values.
Datos técnicos de pedido sujetos a cambios sin previo aviso. Pueden haber discrepancias entre los valores calculados y los datos de placa!




